Poetika a mythosokban.

A népkéltés emlékeiben kell keresniink nemesak altalin a kol-
tészetnek, hanem a koltészetrsl, eredetérdl, feladatdrél és hatdsarsl
-valé eszmélkedésnek és képzelddésnek is legrégibb nyomait. A gis~ |
rig észben régesrég megvillant ez a probléma Aristoteles utdnzds-
" elmélete ol6tt, s a vad népek kezdetleges meséiben is nyomdra
bukkanunk, természetesen a maguk médjin fejezve ki. A nép nem-
csak a legrégibb kolts, hanem a legrégibb poetikus is. Mint a hogy
az anyagvilig megleps jelenségeit, nap- és évszakok forduldsit, a
csillagok jarasit, a légkor viltozdsait, a fold termd erejét, sziiletést
s muldst, a természet dlddsait és veszedelmeit képzeletével igyeke-
zett megkozeliteni s tigy a hogy tudta megmagyardzni: gy a lelki
életnek feltiinGg és érdekes tineményeit is. Emezek egyiitt szerepel-
hek azokkal a mythosok motivumaiban. A kezdetleges viszonyols
kozott 616 ember sajat élete korébdl vett képzeteket nagyit, s na-
8yitvin, szeszélyes kapcsolatokba hoz. Ily mddon, félig alakitott,
félig alakult mesékkel keresi a tiinemények végsd okait, midén csak
a Jegkozelebbieket tudja, mintegy az igazsdg magjiul, képzelgéseibe
vegyfteni. Igy tesz a lelki életnek olyan jelenségeivel is, melyek
szembetiinGbbek és érdekesebbek, hogysem némi eszmélkeddsre ne
Izgatndk, de mélyebben eredsk és bonyolultabbak, hogysem valdjuk-
ban megérthetné és megmagyardzhatnd ket magdnak. Ott a dal, a
karének, a ténczjaték, mely akkora, szinte a mimorig fokoz6ds iz-
galomba hozza, hogy az egyszerd ok s a csoddlatos okozat kozott
kénytelen keresni az asszekdttetést, mely megmagyardzza neki a
litszatra érthetetlent ; ott a mese, mely megfoghatatlan erdvel lit-
tatja' vele, a mit testi szemeivel nem lit és sohasem latott, érteti,
2 mit viligéletéber: nem ért meg, s szinte lélekzetét elakasztva,
sireisig—nevetésig belevonja olyan vilig dolgaiba, melyrél mitsem tud

Erd. Muz.-Egyl. Kiadvanyai. VIL .19
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s a melyhez végre is semmi koze. Hol var és micsoda mind ennek
a megfejtése?

Egész sereg mesét ismeriink koltSk, utazék, gydjt6k foljegyzé-
seib6l a koltészet eredetérSl és hatdsdrdl. Félreismerhetetlen benndk
bizonyos eszmélkedés, s6t bizonyos felfogis a koltészet vildgardl. Az
eredetrsl sz6l6 mesékben, képes alakban, csodds torténetek éltal ki-
fejezetten, rendesen el van mondva, hogy az illet§ nép, melynél a
mythos képzddstt, miféle er6bsl szdrmaztatja a koltészetet, s ebben
az, hogy mit tart 6 elemének, lényegének. KépzelGdése az okrdl,
mely a koltészetet létrehozta, a korilményekrSl, melyek kozott meg-
sziiletett és nyilatkozik, a csoddknak sajtos nemeir§l, melyek nyo-
maban jarnak: tébb-kevesebb vildgossdggal azt magyardzza nekiink,
hogy mikép gondolkodik valéjarél, feladatardl, hatdsirdl. Széval mind-
ezek, hogy ugy mondjam, egy Gsrégi, népies poetika toredékei, s
szinte csoddlatos, hogy e szemponthdl gytjtve és felhaszndlva sehol
nem taldljuk Gket. Wackernagel, az & elméleti munkdjéban,
azutin dr. Beyer C. német poetikdnak nevezett, két kotetes nagy
adathalmazdbanl) el van mondva nehdny, ide vonatkoz6 hagyomany;
de rendezés, értékesités nélkiil, magyardzatlanul a bennék nyilatkozd
nézetek s a bel§lik vonhatd poetikai tanulsdgok tekintetében. Pedig
épen ez lenne a fontos. Megkisérlem, legalabb az Gtra mutatni rd,
melyen a czivilizilt és vad népek ide tartozé mythologiai anyaginak
s koltsi vonatkozdsainak alapjin, mindenesetre érdekes és tanulsd-
gos eredmények lennének elérhetdk.

A gorég mythos a Mdazsikat Uranos, majd Zeus és Mnemo-
syne, a legf6bb uralkodé isteni erd és az emlékezet lednyainak mondja.
E felfogis a koltészet valdjdban, mintegy vérében keresi az emlé-
kez6 tehetséget, mely gyfijtott képzeteinket megtartja, feldjitdsukat
eszkozli s felhaszndlasukat lehetévé teszi. Ezenkivill az isteni szfi-
zekre vald vonatkozdsaival, képeivel, énekeivel, invocatidival folyton
kifejezi és ébren tartja a koltés isteni eredetérl s a kolt6knek osz-
szekottetésérdl valé nézetet fels6bb hatalmakkal; tehetségikben ¢s
hatdsukban kiilonds isteni adomdnyt lit. Ilyen értelmiick az Apollo-
mythosnak azok a részletei, melyek a nap-istent, mint énekest, jo-
vend8mondét és orvost tintetik fil; benne egyesiilnek a koltészet

1) Deutsche Poetik. Von dr. C. Beyer. 2 Binde. Stuttgart, 1882.
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adomdnydval a jévends titkaiba valé belitds s az emberi szenvedé-
sek gydgyitdsinak képessége: Paean, Cytharoedos, Musagetes. De a
kiltészetnek s egyes alakjainak eredetérdl sz6lé mesék is, a bennik
nyilatkozé felfogdsndl fogva, tszhangosak az emlitett vondsokkal.
Igy a Linosrél, egy hajdankori mesés koltérsl, Apollénak s egy mi-
zgdnak fiarél sz6l6 monda, mely szerint & zenditette volna meg elé-
sz0r a nevérgl nevezett panaszos dalokat s dltaldn & talilta volna
fol az éneket és a ritmust; azért gydszoljik &Gt sziinetlen az éne-
kesek ennek a, vadkutyiktél szétszaggatott, ifju, dalos pasztornak
halilét. ¥rdekes nyomokat talilunk azokban az @si énekekben is, az
ligynevezett homéri hymnusokban, melyekrél az az uralkodé véle-
mény, hogy a rapszidgk a hdsik tetteirfl sz6lé énekek bevezeté-
seiiil, prooemiumai gyandnt adtik el6, mintegy hddolatukat fejezvén
ki bennik, a hésok dicsGitése elétt, az istenek irdnt. A Hermes-
hymnusban el van mondva, hogy Zeusnak e pajkos és leleményes
fia volt a koltés és zene tulajdonképeni feltalildja; alighogy meg-
sziiletett s els§ csinyeit elkdvette, egy tekndsbékira akadt, melynek
hizira htrokat huzott s verni kezdte a plectrummal; de dalolt is
mellé Zeus és Maja szerelmér6l, a maga sziiletésér6l és a nimfik-
r6l. ,Hogy tekn&shékat talilt, végetlen gazdagsigot szerzett; lim,
Hermes énekeltetni tudta a tekndsbékat.® Az ekként feltalilt lantot
6 ajandékozta testvérének Apollénak, engesztelésiil barmai elhajti-
saért. A Demeterhez sz6l6 hymnus is vezet benniinket egy adatra:
mire vitték vissza a drdmai versforma, a jambusi trimeter nevét? Az
elrablott; leanydért, Koraért, gydszdban bolyongé istenn az eleusisi
kiralyi palotiba keriil, hol egy Jambe nevii szolgilé ledny vig ot-
leteivel megnevetteti a kétségbeesett anydt. Az § tréfaibol ered a
Jambus.

Istenektsl és félistenektdl szirmaztatja a kiltészetet a germdn,
kozelebbr§l a skandindv mythos is, mint az ifjabbik Eddinak egy
vészletéhGl tudjuk, Toérpe Fjalar és Galaz agyoniiti a vilaghiles
Kwasirt s mézzel kevert vérébdl csodds italt, méhsort készit, mely-
nek megkéstolisival -a kéltés adomanya jar. Ezt az italt utébb a
torpék, egy gyilkossdguk dijdul, kénytelenek kiadniaz drids Suttung-
nak, kitGl meg Odin szerzi meg maganak csellel, és ki is iszsza.
Sas képében ropiil tovdbb s az Orids ugyanigy koveti egész az
istenek lakdig, hol a szorongatott Odin a biivés méhsirt atyjafiainak,

19*
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az Asoknak edényeibe adja ki magdbdl. Innen kezdve a vardzs-
ital az Asok isteni nemzetségeknek s a kolt6knek tulajdona.r) A finn
Kalevala szerint a koboz és ének feltaldléja Viiniméinen, a hatalmas
taltos, a lég tindérének, Ilmatarnak tengerben szilletett fia. Egy
csuka csontjabdl és szilkdib6l késziti az els6 kobzot, mint Hermes
a maga lantjat békatekn6bgl. Kalandjai és vardzslatai kozt gyogyit
8 is, mint Apollo; de leghiresebb énekérsl. Kanteléje és verse sza-
vaval leszallitja a napot és holdat az égrSl, s mikor rézcsénakjin
elhagyja a foldet, kobzit és szép daluit 6rékbe hagyja maga utén
»a nép orok oromére, fiai kedvtelésére.“2) Az észteknek is van egy
szép monddjok az ¢ének ervedetérdl.®) Az ének istene, Vanemuine
(eredetileg egy a Kalevala hésével) lejott szent berkébél a hegyrél, s
elkezdte kobzat verni és énekelni hozza. Meghivott minden él6 lényt
s valamennyi eltantlt valamit énekébdl. Susogdsit az erds, zdgdsit
a foly6, kezd6 hangjait a madarak; a halak is kidugtdk fejoket
szemékig a vizb6l, de fulok bennmaradt: az ajak mozdulatait 1attdk
és utanoztak 6k is, de némdk maradtak. Csak az ember fogott fel
mindent s éneke el is hat a sziv mélyéig és az istenek lakaig,
Magyar mesét, mely ide vigna, nég nem igen tudok. Legfeljebb azt
a morotval Krisztus-mondat emlithetem,t) mely az egyigyd sz6lié-
pasztor-gyerek biivos muzsikdjarél szél. Ezt a muzsikit Krisztustdl
és Szent Pétert6l kapta, kiknek vizet hozott a kutrél. Ha megfijta,
még az 6égi madarak is tdnczra kerekedtek, s egyszer az egész bird-
sdgot megtinczoltatvan vele, dltala szabaddlt meg az akasztéfitol.

Az adatoknak, meséknek, képzelgéseknek ez egész csoportjabél
mit emelhetiink ki jellemz§ vondsokul a koltészetnek népi felfoga-
sdra nézve? Bizonyos daltaldnossdgban mutatkozik bennék harom
mozzanat. Bgylk a koltésnek felsGbb, isteni eredete: nemesak Linos,
hanem Amphion és Orpheus is Apollo fiai. Ennek kiemelésében, ki-
szinezésében * és terjesztésében kétségkivil czélzatos részik volt a
rapsz6édoknak, skaldoknak és minden fajta énekeseknek, kik igy sajat

9 Deutsche Mythologie, von Jakob Grimm, 1854.

%) A finn irodalom torténcte, dr. Szinnyei Jézseftdl. Kisfaludy-T¢r-
sastg Fvlapjai XIX. k. 1885.

3 Geschichte der Sprachwissenschaft bei den Griechon und
Rémern. Von dr. H. Steinthal. Berlin, 1863. 10. L

4) Szeged szépe. Gyiijtotte Kilmany Lajos. 2 kot 1887, IL 147. L
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mesterségiket kivdntdk magasztalni, foglalkozisuk méltésigit &s
befolydsukat sregbiteni. De a kézvetetlen isteni eredet kiilonbsz8 meséi-
nek kozés lényege mégis arra mutat, hogy a koltés rendkiviili fontos-
sdgdnak érzete, az ember erkolesi viligdban, dltalinos volt. Az erét,
mely benne hatott, az érzet kalauzolisa mellett egész természetesen ve-
zették oly forrdsra vissza, mely til esett az embernek embertsl srokelt
s természeti foltstelek kozt fejlett képességein, s kiviil a mindennapi
élet vildgdn. Egy széval valami rendkiviili adomdnynak nézték. Hogy
milyen természetinek és mire valénak, ez a mdsodik érdekes moz-
zanat. Kivétel nélkiil j6 istenek ajindékdnak, tehdt Grvendetes ado-
minynak: kiénnyebbség, 6rom, vigasztalds, vidimsdg, szdrakozds esz-
kdzének, mely a mult egeményeit emlékezetben tartani, st a jove
titkait megérteni is képes. A népi felfogdsnak ez a vondsa fontos
tdmasztékot nytjt a koltés eredetének tudomanyos, lélektani vizsgs-
latdhoz, Valamint a harmadik, kiemelésre mélté momentum is: a kol-
tészetnek Gsrégisége. Nzt a nézetet is kivétel nélkiil képviselik o
népniesék. A koltést az istenek csaladianak hajtisaival, a vildg te-
remtésével lozzak Osszekottetésbe; keletkezését a mesés Gskorba
viszik vissza, hova emberi emlékezet el nem érhet; magit az em-
berrel egykorinak mondjik. ‘

Ismeriink nehdny rokon tdrgyd keleti regét is,?) melyek a
fontebbieknél mélyebb és tisztibb tanulsigokat nydjtanak. Mindegyik
a koltészetnek és némely formdinak eredetérdl szol. Az arab hagyo-
miny szerint Adém, tehit az elsé ember, volt az els6 koltd is: ez
némileg visszamutat az épen most mondottakra, valamint Jubdl is,
a kitrtosok atyja. Addm els§ dalit akkor énekelte, ,mikor a halandg-
sig képe megragadta lelkét: agyoniitott fidnak, Abelnek, holtteste
elott. Az indek is a fijdalmas részvét unyilatkozdsa gyandnt fogjik
fol a legelss epikai verset, melyrél regélnek. Valmiki, a béles és jos,
a Csitra-Kita vidékein bolyongva, tantjévé lesz, hogy mikép ejtenek
el egy gémet parja mellett; panaszai és dtkai, a nélkil hogy észre-
venné, ritmusos folydst, tagoléddst vesznek. Fgyszerre csak megje-
lenik elstte Brahma s -megparancsolja neki, hogy ebben beszélje el
a multnak nevezetes dolgait, melyeket ismer. Az dltala nevelt két
ikertestvér, Liava és Kusza szamira el is késziti atyjoknak, Réminak
Viselt dolgairgl a Ramajdndt. Szintén indiai a Naik-Gobaulrdl,

1) Emliti Wackernagel idézett munkdjinak 38. és 39. lapjain.
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egy Ahber idejebeli énekesr8l sz6l6 hagyomdny; ura parancsira a
blivis rdjal énekelte, s bir nyakig allott a Dsumna vizében, tiz
emésztette el. 1) Igen kedves az a perzsa monda, mely a rimel§ pir-
versek eredetérsl szdl. A sassanida Behramnak van egy igen kedves
rabszolgiloja, Dilaram; a ledny annyira szereti uvdt, hogy vele vald
teljes egységének kifejezéseiil, minden szavira hasonlé méretd és
hasonlé végli feleletet ad. Jung ausziriliai foljegyzései kdzott ta-
ldljuk az alsé Murray vidékein laké nurrinyeriknek egy ide vi-
g6 mondijit. 2) Az dreg Kertuvét két fiatal tarsa megroviditi
a haldszatban; maguknak tartjik a hal javit s a vén ember-
nek csak a szemetjét dobjak. A elkeseredett Oreg énekre fakad;
igy panaszolja el bajit, mig mind a hdirman énekes madarakka vél-
toznak.

E vizolt monddkban a kéltészet kiilonds tiszteletessége csak
Gsrégiségének mozzanatiban tiinik 51, Az istenek nem koézvetetlen
ajandékozzdk a koltés képességét, hanem kozvetve, bizonyos lelkidl-
lapotok és tehetségek talilkozdsa dltal zenditik meg. Brahma csak
elveszni nem engedi Valmiki véletlen taldlménydt, s megparancsolja
neki, hogy hasznilja fol a beszéd jOles§ zengését. Az atya Lkétségbe-
ejt6 fajdalma a halil gondolatira és képe elGtt, a remete szent fol-
hdboroddsa egy kegyetlen gonosztetten, az 6reg ember elkeseredése
a haldtlansigon, a szerelGknek 6sszedobogd szive: ime, ezek a kol-
tészetnek igazi forrdsai. Még pedig a lyrai és epikai koltészetnek
egyarant. Mindegyiké: a folizgatott érzés hdborgdsa, mely banatiban
csillapulni, oromében fokozddni torekszik a kolt6i kifejezés dltal.
Tehat a koltészet itt is mindig kedves és kivdnatos valami. Tanul-
sigos nyomai a népi psychologia megfigyelésének, mely minden kol-
teményben kivildlag az érzés nyilatkozasdt latvan, bhatdsiban az érzés
illetését éreavén: az egész koltészet eredeti forrdsit az érzéshben ke-
resi. Valéban megragadd az arab rege, mely az embervilig érzésének
legeslegmélyebb 6rvényében csillantja meg azt: a haldlrél még mit-
sem tudott legels§ ember szivében, a legels§ halott Ittdra, ki neki
legkedvesebb vére. Ennél mélyebb ertelmu és tanulsigosabb mondit
a koltészet eredetérsl nem ismerek.

t Orient. Collect. By W. Ouseley. I. v. T+ L
2) Die Natur. Red. von O. Ule und K. Muller. Halle. 1877. 526. L
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Van a monddknak egy csoportja, mely egyenesen a kiltészet
hatisdra vonatkozik, még pedig nemecsak altaldnossigban ennck a
hatisnak nagységdra, hanem természetére. Tipen ebben rejlik fontos-
siga. Ilyen a gérog Orpheusnak, Zeus és Kalliope fidnak, Linos ta-
nitvinyinak mondija. Lantjat oly elragaddan verte s éneke oly biivis
volt, hogy az egész természetet meginditotta; kovették a madarak
a halak, a vadak, a fik, a kovek és a hegyek, hogy hallhassgk. A
koltészet erejének képe, mely éltalinos és mindenkire kiterjeds, 4t-
Jarja és meginditja a Lozonyt, az értéketlenséget is. Az érzéki inge-
reket pedig megnemesitve, tisztibb gydnydr nyujtisival gyézi le:
Orpheus lantjaval és énekével mentette meg az argonautikat a szi-
rének csdbitdsaitél. Ind hagyomdnyok mesélik, 1) hogy egy énekes
ledny valamikor miné csoddkat mivelt daldval: felhkkel boritotta
az eget s es6vel dztatvan a foldet, éhinségtdl mentette meg egész
Bengalt. Mia-Tu-Szine, egy maésik énekes pedig eltiintette a napot,
S(’jtétségét terjesztett s Akbernek egész palotdjit homdlyba burkolta.
E mesékben a koltészetnek képzeleti eleme emelkedik ki. A koltés
megilleti a képzel§ tehetséget s ennck szerkesztése, izgatdsa, szeszé-
lyes tarsitisokra vezetése dital hajtja végre a megfoghatatlan dolgo-
kat. Hallgat6i latjak a csoddkat, melyekrsl éunekel: ez a csoda, me-
Iyet végrehajt. A képzelet ereje és jatékai: nagyit képekben fejezve
ki. Igen érdekes adalékul emlithetem itt fel a javorfirdl szélé s mi-
nilunk is elterjedt mesét, melybsl Tompa N épregéinek egyik leg-
szebbikét alkotta. Az 6 eredetijét, melyet valészinifleg Gomormegyé-
ben hallott, nem ismerem; magyar alakjai koziil egyetlenegy, szeged-
vidéki, tohdnyi viltozata van kiemelve.?) E prézai mesében, melynek
{5 vondsai megegyeznek Tompa feldolgozasdval, csak a kis lednybol
lett furulya nétai vannak versbe szedve. Ezek deritik ki a gyilkos
néne gonosztettét. Az drtatlan szenvedés kedves tdrgya a koltészet-
nek, mely elpanaszolja az igaztalansigot, folébreszti a részvétet, meg-
dibbenti a lelkiismeretet s ezzel a megsértett igazsag kiengesztels-
sére hat.

Osszefoglalom nehény széval e mindenesetre még nagyon hig-
nyos adatok és fejtegetések eredményét. A mythosok, északon és
délen, keleten és nyugaton, a koltészet adomduyat isteni eredetiinek

1) Ouseley emlitett gytijtemnényének idézett helye.
) Kdlméany Lajos, id. gyiijteménye. L k. 144. 1.
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tartjdk, azaz nagyon ritka, nagyon becses és legbels§ valéjaban ki-
ismerhetetlen adomdnynak. Egyszersmind kedvesnek, jétékonynak,
hasznosnak, bar nem a sz6 gyakorlati értelmében. Mindenesetre ja-
vokra van az embereknek, élvezeteiket gyarapitjn, bajaikat pedig
csokkenti. Kordra nézve egyidejd az emberrel, azaz mikor az ember, igazi
testi-lelki mivolta szerint, emberré lett: mdr bivt a koltés képességével
is. E képesség nyilatkozasanak kizvetetlen forrisa, még pedig akoltészet-
nek minden dgira és alakjira nézve, az drzés. A kolt6i alkotdst ér-
zéseinknek bizonyos, a rendesnél nagyobb mértéki felindulisa, emésztd
tize sziili és élteti. Ebbdl kovetkezik a képzelet elevensége, s kozel
rokonsdghan &ll vele a tdvolba és jovendGbe latis (igézések és ra-
olvasisok verses formdban) adomanya. Hatdsa: az érzésnek felindu-
. Jasa s az élet kozénséges ingevei ilé emelése. Kapesolatban ezzel
vagy eszkozéiil: izgaldsa a képzeletnek is, melyet a képzelet a maga
korébe von, képeit valdkul ldttatja vele s igy juttatja az utddok
tudatiba. '

Ime az Gsrégi népies poetikdnak nehdny alapvet§ tana, kibontva
a mesés hagyomdnyok képzeleti burkibdl. Mindegyik méltdé rd, hogy
a tudomdnyos buvdrlat ne tévessze el szeme eldl.

Breorny Zsovr.






